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Fredrika Limnell.

ﬂet ligger likasom pid
allas lippar att ef-
ter fru Limnells frin-
fille om den hidangéngna
siiga nigot sidant som
att hon horde till de er-
kénda celebriterna inom
Stockholms literiira sill-
skapskretsar, Men ome-
delbart efter en sidan
sats kommer en ny tanke,
en tvekan och en friga:
var det icke egentligen
hon, som jimte fru Hier-
ta skapade en literiir
virld har i Stockbolm,
var hon icke den enda,
som kunde kallas en stor-
het diri, och &r det icke
les beauz restes af hennes
skapelse vi énnu fortfa-
rande hedra med namnet
er literir virld?

Det ar kanske ej fullt
riktigt, att den, som ned-
skrifver minnesrunan of-
ver henue, tillhér en an-
nan, en ny generation,
som #tminstone i forhal-
lande till henne kan an-
ses som mycket yngre.
Men kanske ocksd just
darfor den, som skrifver
detta, har en forutsitt-
ning att teckna de sista
drens fru Limnell, den
vordnadsvirda och den
alltid unga gamla, hon,
som lefde i nutidens alla
stromningar, kinde med
dem alla, stod emot en
méngd, egde en kristens

tro och hopp och en L

viirldsm#nniskas  blida
tolerans. »Profeter hir,
profeter ddr och virldens
barn i midten,» sjunger
Goethe; fru Limnell var
icke utan sin lilla svag-
het fér profeter hir, pro.
feter déir — propheten
rechts, propheten links —
men hon glémde icke
bort virldens barn i
midten., Det var hennes
kvinnliga hjérta, hennes
varma hjirta, som &8
fort tog eld och si wvil
visste att bibehdlla sin
viirme, som sken igenom
i allt hvad hon sade
och gjorde, och som gaf
et sdreget behag &t hen-
nes personlighet; det var
ett flickhjérta, som bru-
sade upp helt plétsligt
i sedlig indignation; di
kastade Ogonen blixtar,
dd fanns ej ett spdr af
dlderdomstrdtthet hosden-
na redan brutna kropp,
hon talade och — hur
hon talade! Det var =i
fardigt alltsamman, si
man hade velat trycka
det, det var tankar, som
plotsligt foddes 1 stun-
dens inspiration, prikti-
ga, jag holl p4 att siga,
manliga tankar. Den
ofverligsna kvinnan trid-
de i ett nu fram ur sin
gbmma, och dir lig en
charme ofver personlig-
heten — lifvets egen
charme. Vi std vid hen
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Tre ting maste en man halla heliga: sitt tempel, sitt fosterland och sin hustrus hjarta.
Till intetdera far han framb#ra 16gn sdasom offergafva, om han vill lycklig varda.
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nes graf icke med kinslan af, att vi blott
hafva forlorat en rdst i den offentliga diskus-
gionen af viktizga samhills- och tidsfrigor
eller en hand, som var firdig att afhjilpa
ndd, hvar den #n fanns, utan med kinslan
af att vi ha forlorat en personlighet: ett skon-
hetsintryck, som satte vér sjils intimaste
stringar i dallring, &r borta.

Denna kénsla af nigot eget, af nigot pd
sitt eget sitt lefvande, verkande, tjusande,
fick man genast man sfg henne. Hvem é&r
den didr damen? utbrast ofrivilligt en hvar
vid intridet i ett obekant sillskap, dar hon
var med, och vid monstringen af de nérva-
rande. Dessa dgon, som hade nigot af stjirn-
glans i sig, denna mun, som log som en flie-
kas, denna hy, som war en ung flickas, och
som jag formodar 40-talets poeter enstdmmigt
kallade liljehvit, denna rdst med sin egna
brusande fulltonighet, en rdst, hvars make
jag endast hort hos fru Hwasser, och sjilfva
denna fetma, som knappast vanprydde, dér-
for att den sd klart bevisade andens seger
ofver det materiella — den vackra gingen, de
anda in 1 det sista latta rorelserna motsade
den — allt detta bildade ett helt, en bild, en
ljus bild, som skall st kvar som ett kirt
minne for enhvar, som seit den. Och det ar
e] svirl att forstd, att om i yngre r det
kvinnliga behofvet att behaga tog ut sin ritt,
s§ att t. o. m. litet for mycket pérlor, band
och blommor riknades till fru Limnells egen-
domligheter som ung, s fanns bér ocksd
nigot ait pryda, en uppenbarelse, som nog
icke skiamdes for att visa sig. Jag minns
henne frin Lisesalongens sammantriden senast.
Nfigon ging kom hon, och mycket deltog hon
¢j i diskussionen, men det spelande 6gat foljde
hvarje ord, firdigt att sentera hvar tanke
blixtsnabbt. Och plétsligt var hon — in-
somnad. Vi sfigo pd hvarandra leende, vi
kinde till det, men hon sof icke som andra
ménniskor, hon tycktes kunna héra pd samma
ging, ty forekom dir nfgot, dir hon ville
vara med, var hon plotsligt vaken och liflig
som en ldrka. Det behofver vil icke till-
liggas, att det endast var undantagsvis och
vid en diskussion utan viktigare afgGranden,
en sddan blund kunde ofverraska den eljes
mer #n alla andra vakna och intresserade.

Men det var framfor allt som véirdinna
stora skaror minnas henne. Dér skulle man
se henne i hennes hem vid Réda bodarme
eller pd Malmtorgsgatan eller dnnu hellre pd
det vackra Lyran, sommarbostillet vid Mi-
laren med de ménga gisterna. Hér var den
naturliga ramen fér hennes eleganta person-
lighet och #lskvirda konversationskonst. I
staden — hur géfvo icke det priktiga moble-
manget, de utsokta taflorna, de smakfulla by-
sterna och blomgrupperna en imponerande
lifsglidje &t samvaron; en stolt prigel af ri-
kedomens litthet att behiirska de grofre be-
hofven, att lyfta som fjaderlatta leksaker hvad
gom anpars forefaller som tunga bordor, brot
bekymrens ok; det l8g i luften, att man
kinde detta — men rikedomen tryckte ej,
den var ¢j ett ansprik, en hoghet, en Ofver-
makt.

Litta artistsjilar fladdrade omkring i denna
luft, insbgo dess blomsteringor med samma
vilbehag, som tungsinta filosofer beténksamt

satte stoflarna ned i de tjocka mattornas
mjuka vif. Allt hvad lifvet har besynner-
ligt och motsatt, nyckfullt och vaxlande
stimmer mdte i en siidan krets. Oberdmd-
heter, som blifva beromdheter, skaka dir hand
med berdmdheter, som blifva oberémdheter,
allt eftersom tiden gir. Det fir ungefiir samma
typer oOfverallt: aktriser, som man litt kiin-
ner igen pd deras viltaliga gester och stora
6gon, som se en anda in i botten pd sjilen;
naturligtvis saknas minst hir, dir sonen &r
Musikaliska akademiens sekreterare, en mingd
unga damer, som skola bli ndgot utomordent-
ligt i musikviig, som icke tro pd ndgonting
somhelst vare sig 1 denna virld eller den
néista utom pd musikens allt forlossande makt
och s8 forstds pd makten af sitt smaldje och
koketteriet med sin solfjider; dar finnas ocksd
mera ansprikslosa unga mélare, som ingen
kan sli pd fingrarne med fargproblem, men
som skulle st sig slitt i en examen 1 ratt-
stafningskonsten; professoren i vetenskapsaka-
demin, som tyckas veta allt mellan himmel
och jord med undantag m#héinda af konsten
ait kndppa sin vdst och knyta sin halsduk
— med andra ord samlingen #r brokig och
fulltalig, och den &r sig =4 dir temligen lik
hir och i Paris, nu och for hundra &r sen.

Den icke minst intressanta i den &ldre
kretsen var sikerligen virden sjilf, fru Lim-
nells forste man, rektor Svedbom, en fint
bildad man med méngsidiga intressen. Bland
gisterna kunde man fi se den spensliga
Fredrika Bremer, litet ¢fverspind och guver-
nantartad, Bjornson, di for tiden salongshof-
ding, lika allsmiktig som han nu &r bonde-
hofding, den ghtfulle Thsen med de titt sam-
manbitna lipparna, lutad mot en kakelugn,
men som en ging tog bladet frin munnen i
»ballongbrev till en svensk dame», som just
var fru Limnell. Dir gick Wikner, en stor
gunstling hos virdinnan, med sitt hingande
hufvud, och diir kunde man #nda in pi sista
tiden triiffa fruarna Adlersparre, Ankarsvird,
Retzius, Kerfstedt, Lea eller héra fru Ny-
bloms lustigheter, som hvarken skonade
gamla eller nya skolan i vir moderna lite-
ratur.,

Om ocksd en god del af hvad man med
ett fult namn kallade salongsliberalism sdg
gin néring hér, si var det ej stillets fel, det
var det divarande Sveriges fel, om det var
ett fel, och dessutom &r det oundvikligt. Man
kommer ¢ tillsammans i en salong for att
vara riksdagsman och partiménniska, utan for
att vara ménniska rftt och slitt och god
kamrat. Detta kamratsillskap mellan mén
och kvinnor, som smutta sitt te tillsammans
och meddela sina intryck om dagens ditt och
datt, den sista boken och den sista pjésen,
medfor en del kotteriviisen, det &r sannt, men
dr det icke mera afunden #n den opartiske
betraktaren, som ondgbres dardfver? Att det
l8g en viss ytlighet 1 den tidens siitt att be-
déma samhillsfrigor méiste medges. Histo-
rieskrifvaren kommer nog att p8peka detta:
den tiden var fallen for stora idéer, och den
glémde ibland de nirmaste mélen for de af-
ligsnare, Fru Limnell var icke ytlig, men
hon var barn af sin tid, och hon hade tidens
metod att lita taga sig af det nya. Ait
tankearbete e hérde till de saker, som af-
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skrickte henne, utan som lockade henne,
miirktes litt, men hon hade behof af ett visst
ombyte af idéer, som Spurgeon en ging for-
liknade vid det kroppsliga behofvet efter
Iuftvixling. Om vi vilja kalla det for en
ostadighet, s& kunna vi gbra det, och vi kunna
se ett exempel pd hennes mangpréfvande ex-
perimenterande med nya andliga riktningar i
hennes intresse mot slutet af sitt lif for teo-
sofins drémmar, federationens kamp mot sam-
hillsolyckorna, pietismens grubbel 6fver virl-
dens gédta och ménniskosliktets fordarf och
problemdikiningens glidjelosa frigande och
frigande. For den nuvarande medeldlders-
generationen, uppfostrad iotro pd ndgon plots-
lig foréndring i ménniskonaturen, allt for
flegmatisk kan b#nda, nir det giller de stora
mélen och de stora frigorna, de fjarran ut-
sikterna och framtidsmdjligheterna, kunde
denna andliga rastloshet ibland taga sig nigot
fantastisk ut. Men det 4r ju & andra sidan
ocksd faktiskt, att tron &nnu i dag verkar
under, att det djirfva forsoket bereder moj-
ligheter, dar inga férut funnos, och det &r
mdjligt, att fru Limnell med sin barnsliga
tro sdg lingre och djupare én vi, som tviflade.

Afven praktiskt forstod hon att verka,
hvarom vittna de talrika allménna virf, i
hvilka hon tagit del: Handarbetets vinner,
Eugeniahemmet, Féreningen forsinnessloa barn,
Klara skydds- och arbetsforening, Fredrika
Bremer-forbundet, Foreningen for gift kvinnas
eganderiitt, Lfsesalongen &ro namnen pid de
inriittningar, sillskap och stiftelser, dir hon
gagnat antingen som ledamot eller pd dnnu
mera ingripande poster, Hartill inskrénkte
sig dock icke hennes vilgorenhet. Huru
méngen fattig har icke med funga steg van-
drat uppfor hennes trappa och med ett helt
fing af ljusa forhoppningar skyndat nedfor
den igen, med en vilsigoelse 6fver gifvarin-
nan, s§ varm som endast ett jublande tack-
samt hjéarta kan gifva den. Hur mingen
har hon ej gett den dyrbaraste géfva af alla,
fornyad arbetskraft, genom att ge lifvet den
riktning, som den arbetande behdfde for att
utveckla sig. Jag thnker sirskildt pd de
konstnéirer, hon understddt och uppmuntrat,
dessa briickliga varelser, hvilkas andliga ska-
parkraft lefver pd vér, blommor, firger, kér-
lek, och fér hvilka en resa till Italien eller
en vistelse utrikes eller bloit nyhet i intryec-
ken #ro en hilsodryck, som féryngrar deras
talang. S& fick Fredrika Bremer sin resa
till Grekland bekostad af fru Limnell, och
hon var en mistare att utdela sidana gifvor
och gjorde kurer, som ingen doktor kunde
eftergéra. Det var ej sillan hennes hjilp-
gamhet missbrukades, men det nedslog henne
icke att fortsiitta. Under den sista svéra vin-
tern bespisades massor af folk i hennes kok.
Somliga missbrukade p& det mest ofrsynta
siitt hennes godhet. Hon blef mycket ond,
hon forklarade, att hon skulle stinga sina
dorrar for dem — for alltid och obevekligt.
Men, sade den, som berittade detta for mig,
hon kunde det icke. Om ndgra dagar hade
hon tagit emot dem &nyo. Och om det hiinde
pi gamla dagar, att hon ville draga sig frin sina
ménga fortroendeuppdrag... Nej, hon fick
icke, det var allas &sikt, hon var den milda
fridsstifterskan, som ingen kunde motstd, med
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henne gick det ldtt, nir hon tridde emellan,
utan henne gick det ike. Och om hon hade
sina sorgliga erfarenheter inom fattigpraktikens
omride, si trostade det henne sikert att veta,
att blott den sak, som Iyser 6fver alla och
icke dr formorkad for ndgon, ocksd hinner
till alla, cch att den, som lyser ofver bdde
goda och onda, ir den enda ritta bilden af
den allbarmhéartiga kirleken,

Vid sitt frinfille, som intréffade mindagen
d. 12 sept., var fru Limnell 76 &r gammal;
hon var fédd d. 14 juli 1816, Hennes foril-
drar voro lektorn vid Herndsands gymnasium
Olof Fredrik Forsberg och hans hustru, Catba-
ring Margaretha Svedbom. Hennes lif var
ej utan vixlingar och olycksslag: hennes forste
man, rektor Pehr Erik Svedbom, med hvilken
hon ingick dktenskap ir 1842, dog 1857, och
byrdchefen Carl Abraham Limnell, med hvilken
hon var omgift sedan 1860, gick bort ir 1882.
Af hennes soner ar den #ldre sekreteraren i Mu.
sikaliska akademin, dr W. Svedbom, den yngre,
en rikt begdfvad gosse, angreps tidigt af en
obotlig sjukdom. Man torde ha grundad an-
ledning att hoppas, att afven for eftervirlden
¢j fru Limnell blir ett okindt namn, om
pdgot utdrag ur hennes brefviixling med sam-
tidens intressantare personligheter kommer att
se dagen. Hennes ménga vinner skola i alla
hindelser ej glomma henpe. Det fanng ett
pamn, som gafs henne halft pd skimt och
kanske icke alldeles i viinlig mening under
hennes medelilder, namnet »lilla rektorskans;
det fanns ett annat, som blef hennes speciella
tillhdrighet under hennes alderdom, och som
skall uttringa det forra, namnet: »lilla tant».
Det fanns nog ingen i Stockholms stad, som
hade s& médnga, som anvinde den titeln, men
alldeles sikert fanns det ingen, till hvilken
s ménga anvinde den med defte uttryck, detta
uttryck af tacksamhet och kérlek, som var
naturligt, nidr den riktades till henne.

Hellen Lindgren.

o
Maria2

sd ren som dalande sno,

en kyss pd din skdra panna

kom alla sorger att do,

en hoiskning fran dina lippar
gaf stimning sd ljuf och still,
som ndr lirkan pd vingen hvilar
en vardag med klingande drill.

Maria, min forsta kdrlek,
din tanke var ljus och vek
som majsolens fagra sirdle
bland spirande l6f i lek.
Nidr bottenlist du lit sjunka
{ min din jungfrulige blick,
en evighet af sekunder

{ ljufva drommar forgick.

Maria, min firsta kdrlek,
pa jorden dr lyckan half,
en ros mellan frostkalla drifoor,
ett bleknadt regnbdagshvalf.

Forklungen dr melodien,

som genom ditt vdsen ljdd.

For god for den syndiga jorden
duv var, och sd blef du dod.

Maria, min forsta kdrlek,

heart ocksd med mig det bdr,

pd mina tankars riksvdg

du kdraste milstenen dr.

Och tinda sig smirtors blodrdda

Sfacklor, de slockna och dé,

ngr fridsamt ddréfoer dalar

ditt minnes blindhvita sné.
Fredrik Nycander.

%

Respektera individualiteten!

Af
Hanna Kamke.

Evarje minniska har vissa naturliga, just

henne tillhériga egenskaper, genom hvilka
hon skiljer sig fr8n alla andra visen af samma
art. Summan af dessa egenskaper utgir hen-
nes individualitet eller den fér henne egen-
domliga beskaffenhet, som kinnetecknar henne
som individ. Endast om hon lefver individu-
elt, d. v. 8. i ofverensstimmelse med sina na-
turliga anlag, kan hon uppni den fulla ut-
veckling och den lycka, hvartill hon égentli-
gen blifvit bestimd. Forutsittningarpa till en
sidan, pi en naturenlig utveckling grundad
lycka #ro gifoa for alla, men fi #ro de, som
viona just denna lycka eller utvecklas till hela
den kraft och skinhet, hvartill de ursprongli-
gen i#mnats. Detta sorgliga faktum har sin
grund diri, att man 1 uppfostran allt {or litet
beaktar de naturliga anlagen, den individuella
beskaffenheten, och helt enkelt dresserar efter
schablon.

Det ligger i sakens natur, att skolan med
sin nodtvunget skematiska undervisning ej kan
fista mycket afseende vid individualitet och
dirfor ej hiiller ensam kan dana karaktiiren.
Hon kaun visserligen gifva allminna grundsat-
ser, men hon har hvarken tid eller tillfille att
tfvervaka, att dessa grundsatser ocksd verkli-
gen tillignas af de unga och blifva bestim-
mande for deras viljeriktning. Storsta delen
af detta arbete miste dirfor falla pd hemmets
eller rittare sagdt pd moderns lott. Hemmet
skall vara den plantskola, dér karaktiren grund-
ligges och utvecklas for att sedermera vinna
stadga 1 lifvets strid, och modern den trid-
girdsmistare, som med ©mma hinder vérdar
den spida plantan. Hon skall vaka ofver de
gryende anlagen och genom sin vérd framdraga
dem 1 Jjuset. Men liksom vixten fordrar en
god jordmin och en passande luft for att
kunna frodas, s8 miste dfven den unga min-
niskoplantan wurpvixa i em god jord och vara
omgifven af en ren atmosfir. Adla, goda
grundsatser béra rdda i hemmet och hela sam-
lifvet vara genomtringdt af kirlek, sanning
och sedlig renhet, d& skall ifven barnet upp-
taga dessa grundsatser 1 sin il och smé-
nicgom frivilligt, liksom drifvet af sin inore
natur, utéfva de dygder, det lirt sig att ilska
och #ra 1 hemmet.

Men fér att modern i sin uppfostran skall
kunna uppnd de goda resultat, hon &syftar,
miste hon alltid Ffista afseende vid de sir-

skilda, individuella anlagen och ej stka stipa
alla 1 samma form. Hon bor stédja och stirka
det svaga sinnet, formildra det kraftiga, men
dirfor ej soka bryta detsamma, utan leda det
in pd en sidan vig, att det kan nyttigt an-
vinda sin kraft. Allt diligt, som vill upp-
vixa, m8ste borttagas, och mindre goda anlag
med mildhet och forstind bortarbetas. Man
bor dock ej tro, att det goda kan utvecklas
eller det onda utrotas inom mycket kort tid,
ty i naturen tagas inga spring, och allt tar
sin lugna utvecklande ging, vare sig till godt
eller ondt. Om modern, sisom naturligt #r,
bir inom sig ett ideal, efter hvilket hon skulle
vilja bilda sitt barn, s8 bor hon ej fortvifla,
om det & lyckas henne pi samma siitt, som
hon tinkt sig, ty kanske detta ideal biir en
helt annan individuel prigel, #n hennes barn
af naturen f8tt. De sedliga grundsatserna
miste ju visserligen for alla vara desamma, ty
hvad som &r ritt, ir ritt, men individualite-
ten gifver en firgskiftning 8t karaktiiren, att
den framtrider i ett helt nytt, men dirfor ej
mindre skéaot ljus.

Emellertid skall man ej fista afseende blott
vid barnets moraliska egenskaper, utan ocksd
gifva akt pi dess intelligens och soka utfor-
ska, &t hvilket h8ll dess begifning ligger, si
att det kan utbildas i dfverensstimmelse med
sina anlag och en ging i lifvet antaga en he-
drad stilloing. Huru mingen minniska fram-
slipar ej sin tillvaro ledsen och uttrikad, eme-
dan hon i1 upgdomen ej fick utbilda sina na-
turliga anlag och blef stilld pd en plats, for
hvilken hon saknar begifping och fér den
skull #fven h8g. Otaliga mioniskor drifvas
blott af hogmod in pi de lirda banorna och
fora dirfér en tynande, mer eller mindre otill-
fredsstilld tillvaro, b8de hvad ekonomien och
glidjen af arbetet betriffar. Och #ndi bora
denna glidje och hingifvenhet &t arbetet fin-
nas, om ett godt resultat skall kuona néds.

Diirfér, tag noga reda pi anlagen och ut-
bilda dem samvetsgrannt och grundligt, obero-
ende om det arbete, dit barnets begdfning visar,
af tringbréstad fordom stilles hogre eller ligre
i rangskalan. Vi bafva sagt, att utbildningen
skall vara grundlig, och det med fog, ty mye-
ket ofta forsyndas hdremot, di den unge man-
nen och isynnerhet den unga flickan skickas
ut i virlden blott halfe och ytligt forberedda
for sitt kall. Hvad under, om en sidan yopg-
ling eller en sidan flicka snart okar antalet af
de ménga plalssikande, ofver arbetsbrist kla-
gande individerna.

Vér tid #r specialstudiets tid, och d& for-
dringarna till foljd diraf stillas si hogt pd den
euskilde, bor ocksd hvarje fader och moder
soka 18ta barnet #gna sig 8t ett sirskildt, med
dess naturliga anlag ofverensstimmande fack
och drifva det att déri uppnd den mdojligast
storsta framglng. Den uoge bor tidigt vinjas
att stilla milet hogt och lira sig att pd sitt
omride soka blifva den bidste och frimste.

Det klagas &fver arbetsbrist, och #ndi ar det
s8 svirt att 1§ dugliga arbetare, isynnerhet om
nigon storre yrkesskicklighet ir af noden. Detta
visar sig pd alla omrdden, till och med pd den
lirda vigen, dir ju forberedelesn i allminhet
dock #r mera grundlig. Stk till exempel en
spiklarare eller lirarinna, som fullstindigt be-
hirskar ett sprik, bide hvad dess grammatik,
gkrifning, konversation och literatur betriffar,
och du kan vara ofvertygad att finna blott f4,
men detta fital #fven ofverhopadt af arbete.
Att samtidigt kunna fullt behirska tre, fyra
sprik #r hardt pir omdjligt, och den betrif-
fande skall alitid ofverflyglas af nSgon aumnan,
som gjort ett sprk till sitt specialstudium.
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Vidare kan man vara ofvertygad, att skick-
liga, i sitt fack groundligt bildade kopmin hel-

ler aldrig sakna plats, att dugliga, yrkesskick- |

liga handtverkare alltid £ atheté. Skomakare,
skriddare, s8mmerskotr miste pitingas i veckor,
t. o. m. Minader pd forhand, och vi hafva
giilfva sett, att detta varit fallet ifven med
arbetsamma dugliga bjilphustrar. Men hvar
finnes di hela denna rad af arbetslsa, hvarfor
anmila de sig ej? De finnas dir nog och an-
mila sig ifven, men de kunna ef anvindas.
De hafva e lirt sig att arbeta, de hafvi éef
helt Hgnat sig &t pigot oth kunna dirfor ef
heller grundligt och pl eget ahsvar fullgéra ett
uppdrag.

Om vi fororda, att hvarje barn skall f§ ut-
bilda sina individuella anlag och i &fverens-
stimmelse dirmed vilja sitt kall, 88 gbra vi
det under den firutsittning, att bildade for-
sldrar samtidigt gifva sina barn en sidan all-
Hah bifl&hihg, att den ej blott kan verka be-
friktande pi det sirskilda kall eller yrke, de
valt, utan ifven for dem &ppmar de kietsar,
dit barnet af fodelsen hor, mén Pi grund af
det valda kallet eljes ef skulle vinna tilltride.
Sket detta, skall minget yrke hojas och handt-
verket ‘o lingre betraktas som en ligre, de
obildade forbehdllen sysselsittning,” utan den
insikten sméningom vinna fotfiste, att bildning
och yrkesskicklighet p& praktiska omriden myec-
ket vil kunoa férenas.

Ehuru man siledes br stka lira kiinna och
ifven respektera barnets individualitet, s& bér
man dock taga sig vil till vara att e som
individualitet stimpla sidant, som endast Hr
bevis pd sjulfsvald och egensinne. Det &r e
alltid latt att bar triiffa det ritta, isynnerhet
om Yoan i hiorjan forsummat att sitta sig in
1 barnets natur. Modern skall studera sitt
barn, liksera tridgirdsmistaren studerar sina
vixter Hon miste kiinna dess siregna natur,
villkvren for dess tillvixt och forkofrap, hur
‘mycket solsken, hur mycken allvarlig striing-
het som krifves af just denna individualitet.
Hon bor bemtda sig om att allt djupare in-
tringa i barpets sjilslif, s& att hon vet, hvart-
hin hoo skall viinda den tuktande saxen for
att bortklippa de vilda skotten, hvar hennes
mjuka hiinder skola stodja och hjilpa svagheten.

Bnda stttet att s lira kinna sitt barn dr
att fitigt umgls med detsamma bide i allvar
och ndjen. Afven niir barpet leker for sig
gialfs eller med jimnériga och tror sig obeva-
kadt, bor modern oférmirkt gifva akt pi det-
samma for att frin alla sidor lira kinna dess
skaplynne. Ett hufvudvillkor for att modern
skall kunoa ritt intriinga i sitt barns inre och
dfven for framtiden bevara sig dess fértroende,
dr att hvarje kvill lita det frivilligt omtala
sina fel och forseelser, 18ta det bedja Gud om
forldtelse, for hvad illa det gjort, och uppmuntra
det att dag for dag dnyo strida emot sina onda
bojelser, si att det indtligen vinner seger. Ge-
nom denna dagliga sjilfpréfning infor modern
vinjer barnet sig att tinka dfver sig sjilft, dess
samvete blir vaket och &mtiligt, och det lir
sig att tidigt mita sina handlingar efter en
sedlig méttstock och blifva stringt emot sig
sjilft. Hir fordras dock af modern en vaken
uppmirksamhet, att barpets sjilfprofning gores
med allvar och uppriktighet och i den strifvan
att litta samvetet, s8 att det mi kunna fullt
af frid och glddje uppstka sin bidd.

Vill modern emellertid lira ritt kidnna sitt
barn, bér hon ej blott lyssna till de dagliga
bekinnelser, hvartill det af sitt samvete drif-
ves, utan #fven léna ett villigt 6ra till fortro-
endet om dess smd fréjder och sorger. Stot
aldrig tillbaka ditt barn, nir det kommer med

hjdrtat ofverfulls af glidje eller sorg, utan slut
det i din famn och 18t deb dir jubla eller
grita. Tar da i barndomen del i dess glidje
och sorg, di skall en ging ifven ynglingen
och jupgfrun, mannen och kvinuan komma till
dig med sina visserligen stérre, men dirfor ej
mera djupt kinda fréjder och sorger.

Om vi & ena sidan betona, att barnets in-
dividualitet skall respekteras och det uppfest-
143 P8 grivd af slod hatlirigd anldg, s vilja
vi & andra sidan framhilla, att barnet skall
uppfostras #fven till aktning och respekt for
andras individoalitet. Tyvirr ser man i lifvet
alltjimt ett ringaktande och ett nagelfarande af
andra, hvilkas personlighet #r skiljaktig frén
ens egen, oeh man glBhmer bestindigh, att
#atdren uppenbarar sig i tusentals olika, men
dirfor ej mindre beriittigade former. Respek-
terandet af andras individualitet skall &fvas
redan i barndomen gentemot syskon och kam-
rater, och baroet m$ aldrig tillStas att thed ribg-
aktning uttald sig ofn en annans personlighet,
begifning eller smak, darfor att den ef gir i
samma stromfira som dess egen. »Hvad du
ir dumv», ir ett uttryek, som aldrig opdtaldt
bdr f& gi ofver barnalippar; den ena kan vara
klok i ett, den andra i ett annat, och dirfér

ir det bist, att barnet vinjes att afhilla sig |

frin forhastade omdomen. Har det ej lirt sig
att bira respekt for olikartade naturer, di
kanske den tid kommer, di modern med sorg
varseblifver, att det barn, hon med sidan fir-
sakande ©mhet virdat, blickar ned #fven pi
henne.

Alktning for andras personlighet forutsitter
en med sjilfaktning parad ddmjukhet. »Qd-
mjuka dig» #r ett ord, som bér djupt inprig-
las i barnasinnet, men som #fven modern dag-
ligen bor tillropa sig sjilf fér att i denna si
viktiga sak kunna foregh sitt barn med godt
exempel. Modern bér sjilf taga sig till vara
att klandra och fordéma andra, dirfor att de
hysa andra 8sikter, hafva en annan riktping
in hon sjilf. Hur vet hon, att just hennes
vig #4r den ritta, och kunpa ej olika viigar
fora till samma mil? Ehuru ingen dagtingan
med det onda fir ske, s& bor man dock ej en-
gidig bedoma personerna och deras lif blott
frin sin egen stindpunkt.

For att ett sidant respekterande af andras
individualitet skall kunna #ga rum, erfordras
en varm minniskokirlek, som villigt erkiinner
fortjinsten, aktar dfven det lilla och med mild-
het domer svagheten och bristerna. Hir som
i all uppfostran giller det, att modern, den
uppfostrande, gjilf siker blifva allt mera ge-
nomtringd af demna varma, tfverseende kirlek,
att den sminingom iifven meddelas it hennes
barn, s& att detta vinner den hinsynsfullbet
och takt, som #r deu ritta proberstenen pd
hvad minniskans bildning #r vird.

Till hinsyn emot andra sfledes #r det, som
den unge skall uppfostras, utan att han dir-
foér behofver forlora nigot af sin egen person-
lighet, ty just nir jag ritt #rar min egen in-
dividualitet, kan jag forst§ att tillborligt upp-
skatta den fordran pd aktning, som den an-
dres, frin min skiljaktiga natur stiller pd mig.

Slutligen skulle vi hir vilja tilligga #innu
en sak, som tyvirr allt for litet beaktas. Vi
mena hinsynsfullheten familjemedlemmarne in-
bérdes emellan. Emot frimlingar tror man sig
i allminhet behodfva vara mera hinsynsfull io
emot sina egna, och man forsvarar sin bristande
takt i hemmet med den ursikten, att det ej
ir s noga, di de ju #ndi veta, att man hil-
ler af dem, och att det vore obekvimt att be-
hiofva plligga sig ett tving. Ménne kirleken
till ens egna verkligen kan vara si luttrad och

ren; nir det behdfves tving och sjilfbehirsk-
ning for att gifva den ett hinsynsfallt och fin=
kinsligt uttryck? Kanske di afven den takt,
man bevisar i umginget med frimlingar, beror
blott pi fruktan for det allminna omddmet och
har sin rot ej i ett verkligt karleksfullt, bil-
dadt sinne?

Syskon skola sinsemellan umgds hifligt, barn
vara vérdnadsfolla mot sina forildrar och hafva
aktning for den tid dessa tillhora. Utan den
forrs generationens arbete skulle den nuvarande
ej vara, hvad den ir, ei kunna verka, sdsom
den gor. Men afven forildrar skola hysa akt-
ning for det goda i den pya tiden och ej vilja
med maktbud nedhilla och bryta en ny gene-
rations strifvanden, utan ifven i kirleken for
det gamla alltid gora rittvisa &t det nya och
alltid minnas, att det fanps en tid, di ifven
de stodde sig p& och hojde sig dfver det gamla
samt kiimpade ifven de for en ny tids intressen.

"

”Att skiljas...”

»{4°Nu kunde Stmiostone... kors, hvad du
ser hingfirdig ut. Inga #r vil inte
gjuk ?»

»Nej . »

»Hvad behdfver du di sitta och se si dar
ut? Det ir just trefligt; niir man kommer.
Har trar i tgonen... Hvarfor det?s

»Jag blef s& glad, nir du kom.»

‘Det var underligt, hvad hon sig sot ut!
Var hon stt? Det hade han inte tinkt pi.
Tyekte hon verkligen, det var roligt, att han
kom hem? Det hade hon aldrig sagt forat.
Han brukade just inte vara viinlig mot henne,
men det brukade hon ju inte heller mot ho-
nom.

»Tycker du, det var roligt? Barnsligheter!
Du ir Ju gammal nu.»

»Tjugusju &r — inte #r det s& virst mycket.»

>88 wirst mycket,» han drog pi& munnen,
snej, det kan du kanske ba ritt 1. Nir jag
tinker ritt dirpd, ser du wycket yngre ut;
det lifvet klir dig. Hvarfor har da aldrig
begagnat det forr?»

sDet har jag haft minst hundra ginger.»

»Ah, si du drar till. -— Hvad ldser du?
Idun.»

»Nej, du fir inte se, hvad jag liser; det
ir ingenting.»

»Nej, det kan vil hinda, men jag vill se
and8. Jasd, du liser »Atf skiljas...» Ja,
girpa for mig, holl jag pd att siga.»

Hon steg upp och bérjade ifrigt syssla med
silfverpjiserna p& skinken. Han tog tidningen
och liste om den lilla flickan, som inte visste,
om hon ville vara hos pappa eller mamma,
som helst ville, att bdda skulle stanna hos
heone, och som dirfér slog sina smi starka
armar om far och mor, si att de icke mik-
tade frigora sig.  Han kastade tidningen frin
sig pd bordet och tinde sin cigarr.

»84% dumt! Befingdt pjollerl»

Det kom litet hest fram; han harklade:

»De hiir cigarrerna iro inte bra. — Hvad
ni frootimmer dro roliga #ndi... Hrm —
hrm — fordémda cigarrer!»

Han gick ut ur rummet.
»Adjs; jag gir ut.»
»Adjo, min vin —»

* #*
*
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Hon satte sig i fonstret och tog tidningen
fiter. Nej, nu orkade hon inte l4sa mera.
Hvad det var vackert ute; det hade varit
kvalmigt hela dagen; nu hade vinden vindt
sig, och det bliste friska fliktar. Molnen,
som sett si dystra ut, hade guldkantats af so-
len, och hafvet glittrade i fiterskenet frin guld-
birden. Det gjorde nistan ondt att se darpi.

sMamma, mamma,» ropade frin tridgirden
en frisk barnarsst, och ett litet lockigt hufvud
stack upp ur blomsterrabatten, »jag har s ro-
ligt; jag leker mamma och pappa med blom-
morna. De hir tvi de tycka s mycket, mye-
ket om hvarandra, de kunna aldrig skiljas. O,
hvad det #r roligt, allting #r roligt; i#r det
inte det mamma?»

»Det 4r roligt, att du kan leka och vara
glad, lilla barn.»

sHvar ir pappa?»

»Pappa har gitt bort.» '

»Kommer pappa spnart hem?»

»Nej, han kommer inte hem i kvill.»

Hon nickade 4t den lilla och stingde fonst-
ret. — Om hon skulle lisa — nej, hon hade
ingen lust. Om hon skulle g& ut med Inga
— nej, det lockade inte heller.

S& underligt, hon tyckte det gick i tambu-
ren; inte kunde Hanna vara tillbaka redan?
Hennes man — nej, han brukade aldrig kom-
ma hem s& dags, det visste hon nog.

Han stod framfér henne.

>Gretal»

»Nej — men — #r du hemma!
drade just...»

»Jag — jag» — han sig litet generad ut
— »jag tyckte inte det var trefligt att g8 pd
borsen i kvill. Vill da inte klida pi Inga,
kunde vi ju gi tillsammans ut till »Kullen»
och dricka kaffe. Det #ir si sként vider.»

»Jo, det blir hon nog glad ofver.»

Den lilla kliddes i sin riéda kappa, och
mamma knot pd den lilla hufvan, bsjde sig
ned, kysste sin unge och hviskade:

»Hvad det #r roligt, allting #r roligt!»

>Ring>.

Jag un-

Tjanstebetygsirdgan.

Bﬁnvisande till uppsatsen i n:r 34 af Idun,
7 bedja vi hirmed f8 hiinleda dirade hus-
moédrars uppmirksamhet pd de formuldr till
tjinste- och afskedsbetyg, som Atfolja detta
nummer. Genom att upptaga och samarbeta
de biista idéerna frin de i téflingen delta-
gande olika forslagen, ha vi sokt dstadkom-
ma ett mdjligast tillfredsstdllande betygsfor-
muldr. Forfattaren till den i n:r 34 inforda
uppsatsen betonade vikten af, att likformiga
betygsblankelter for tjdnarinnor komme alt an-
vindas 4 hela wvdrt land. Vid det virrvarr,
som nu &dr rddande i friga om betygen, ir
det nimligen niistan oméjligt for en husmor
att med tillforsikt fésta afseende vid dem och
rittvist bedoma deras relativa virde. Om en
likformig blankett antoges i s& vida kretsar
som mdjligt, vore déirfér mycket vunnet, och
vi uppmana samtliga vira lidsarinnor att ver-
ka hirfor genom att upptaga och fasthilla
vid hér framlagda formular,

Formulir med den i dagens nummer fore-
kommande uppstillningen dro under tryckning
i vackert format pd godt papper och kunna re-
kvireras genom Iduns expedition, Stockholm,
till ett pris af 5 G6re pr styck for tjinstebetyg
och 4 &re pr styck for afskedsbetyg. 5 styc-
ken af hvardera slaget siindas portofritt mot

insiindandet af 35 ore och 10 stycken af
hvardera slaget likaledes portofritt for 65
ore, allt i friméirken eller helst sparmirken,

&
Sport.

Nutidsbild, tecknad af Ave.

(Forts. o. slut fr. foreg. n:r.)

§ ster glimmade det till i Davidas dgon, men
t7X nu var det vrede; hon foljde dock med,
ty hon kinde, att fru Marias uppmirksmhet
blifvit véickt och méste sdfvas.

s>Davida, 18t bli allt sidant dér!» sade fru
Svingler, d& hon fort in sin svgers fistmd
i mjolkkammaren.

» Hvilket det déir, kiira Maria?»

»Din gamla sport. — Du vet, att di flic-
korna dirinne uppriknade netariens meritlista,
kunde jag gifvit dem ett motstycke — Albert
ir icke den forste trolofvade karl, som du,
genom din trollska skénhet, lockat till dig.
Jag har aldrig nénts att siga Albert, att han
svikit en god och hra flicka for en erkeko-
kett. »

»>Du kan aldrig forlita mig, att jag vunnit
din unge svdger, fast du ju sjalf ifrigt dref
pé, att vi skulle forlofva oss.»

»Ja, sedan du snérjt honom och i s& hdg
grad blottstillt hans rykte, att...»

»>Nej, nu ér du for lustig, Maria! Kan nu
ocksd en karls rykte blottstéillas?» log Davida
utan ett spdr till vrede,

»Ja, det &r just hvad det kan,» svarade
fru Svingel med eftertryck,» och mycken sorg,
synd och mipga bekymmer skulle undgis,
om unga kvinnor ville pi allvar ldra sig for-
std, att yoglingen, lika s& vil som flickan,
har sitt sedliga rykte att tillvarataga. Du,
Davida, blottstillde min sviger s, att en for-
lofning emellan er tvd blef nodvindig, om
han icke skulle rent af lida andligt skepps-
brott, sedan hans forsta fistmd 16st honom
frin forbindelsen med henne.»

»>Men, kira du, hvarfér ror du nu upp i
de dir ledsamma sakerna? Du kan di icke
siga annat, #n att jag under dessa tvd &r
undvikit allt, som kunnat bedriéfva Albert.»

»Dua menar, att du icke idkat din gamla
sport, sedan du sjalf blef forlofvad. Har har
ju icke varit nfgon ligenhet dirtill; jag bar
ju under denva tid blott tagit rent af omdj-
liga manliga individer i huset; men i dag har
jag sett tillrdckligt fér att misstro dig.»

»Jag dr gjilf ledsen 6fver min lilla obe-
tinksamhet; jag kom for Ogonblicket ej ihdg,
att jag bor vara pid min vakt mot notarien.»

Davida sdg verkligen si nedstimd och be-
drofvad ut, att fru Maria &ngrade sina héf-
tiga forebrielser: hon hade icke tillrickligt
djup minniskokdnnedom till att misstinka
dktheten af ett saktmod, som ej byttes i harm
vid s& hénsynslst uttalade tvifvel pd Da-
vidas sedliga allvar.

Sommarménaderna forflsto i ro och lugn;
hvarken Davida eller notarien gaf anledning
till ndgra anmérkningar; de tycktes bdda ha
nedlagt sin gamla sport.

Endast madam Roénn visade, att hon fort-
farande hade sina egna tankar om hjulrytta-
ren, och hon yttrade éfven di och d& samma
slags ovilja mot hiradsskrifvarens fistmd.

Ju ldngre sommaren led mot hdsten, dess
flere goronmél tycktes hiradsskrifvaren fi; man
undrade dérfor e¢j pd Mariero ofver, att hans

ansikte fatt ett sd egendomligt frinvarande
uttryck, och att han sd litet syntes till bland
husets sommargister och blott #Agnade helt
korta stunder &t Davida.

En lérdag i borjan af september, di ma-
dam Rébpn hjélpte fru Maria att plocka skar-
bonor ute i kokstridgirden, yttrade madamen
plotsiigt:

»Nej, nu kan jag inte tiga lingrel»

»Hvad stir pd?»

»Det stdr pd, frun, att studenten, en af
froknarna och den 4ldrige ungkarlen, som
siges ha kommit hit for att finna sig en pas-
selig fru, nu veta lika s mycket om hjulbe-
ningens och froken Davidas brefskrifning och
spatserpromenader som héradsskrifvaren och
ag.»
g g»Sé-ﬁ.!» hordes fru Marias rdost ddmpad,
diar hon stod gémd for madam Réon af bo-
nornas bredbladiga rankor. »Och hur vet
min svdger...»

»>Genom mig, forstds, ty jag har aldrig
trott de dér tvA mera dn jimt; de dro ju si
lika hvarandra 1 Ggonen, vet jag.»

sDet var visst inte mer 4n fjirde eller femte
dagen efter det som han kom hit med ring
pa fingret,» fortfor madam Ronn halfviskande,
»som jag s8g honom hjula forbi min stuga
och ta hela landsvéigssvingen ned till kroken
vid skogen. Men d& han sedan ej blef syn-
lig i backen, som han ju borde blifvit, om
han farit pd riitta vigar, for den tanken i mig,
att han vikit in pd skogsviigen, som gir till-
baka hit forbi parken. Jag satte af gensti-
gen hit, sig froken Davida komma ut med
matkorgen, som hon skulle bra till den sjuka
madam Holm, foljde efter henue, sig henne
och hjularen prata med hvarandra bdde linge
och vil, och ndr detta sedan blef en nistan
daglig vana, talade jag om det for hirads-
skrifvaren, ty jag har alltid tyckt honom va-
ra en rent for god karl till henne.»

»Hvad sade han di?»

»Ingenting for tillfillet, men ett par da-
gar efterdt kom han in i min stuga och sade
sig visst ha glomt att siga mig, att allting
var som det skulle vara emellan de tvd, som
jag talat om, och att jag skulle hilla saken
hemlig for alla si linge, pd det intet ond-
digt skvaller skulle uppstd. Sedan har jag
flere ginger sett dem byta bref med hvaran-
dra, och hur det gdtt till, att flere &n jag
sett detta, vet jag inte; men sikert blir hir
nu ledsamheter, om inte héradsskrifvaren sjun-
ger ut med hvad han menade, dd han sade
mig, att allt var regéldt.. .»

sJa, det ar nog pd tiden nu; vi ha ocksd
tinkt, att det skulle bli i morgon. Har ma-
dam flere kycklingar att silja mig? — Jass,
tio, — Jo, de ricka till. Kom hit i mor-
gon bittida med dem och stanna sd hir och
hjélp till med middagen.»

Fru Svingel kom #ndtligen fram pd trid-
girdsgingen; hon sdg nigot upphettad ut,
men s§ foll ocksd kvillssolen rakt pd det
grona snfr, hvari hon stitt si linge.

Madam Rénn dolde illa sin missrikning;
hon hade trott sig fd bevittna ett gripande
upptride, men si sade ocksf fru Svingel, att
allting var som det skulle vara. »Konstiga
ménniskor #nd8 de bildade!» mumlade hon,
di fru Maria med ett litet Jeende limnade
henne och gick ned till sin svigers kontor.

D3 sillskapet denna afton stod i begrepp
att siiga god natt &t hvarandra, yttrade hus-
modern sin onskan, att alla hennes géster
méitte infinna sig vid den lilla festmiddag,
som hennes sviger ville gifva i morgon. Det
var en bemiirkelsedag, som han onskade fira;
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han hade dock férbebdllit sig ndjet att sjalf
1 morgon limna nérmare forklaring.

Alla bade infunnit sig i sillskapsdrikter;
Davida var strlande skon i graddfirgad ylle-
klidning och prydd med blekrdda rosor; samt-
lige herrarne hade af henne erhillit hvar sin
blomma, och det var vil blott hindelsevis,
rom mnotariens frack pryddes af en blekrdd
ros. :

Stimningen vid middagsbordet var liflig,
hiradsskrifvaren var, mot vanan, niistan upp-
sluppen. Han salt bredvid Davida, som vid
sin andra sida hade notarien till granne; fru
Maria hade sjilf ordnat alla platserna.

Nu kom deserten, och tillika med den in-
buros champagnebuteljer och hoga glas: det
lifliga samtalet afbréts af jubel.

Hiiradsskrifvaren reste sig upp.

»Mina damer och herrar! Dufven cham-
pagne, kallnad kérlek dro tvd obehagliga ting;
denna senare forkasta vi alla — icke sannt
mitt herrskap?»

»Jo-jo, hor, hor!»

»Och p& det icke vért vin m& dufna, hil-
ler jag festtalet, innan vi hillla det i glasen,
ty, mitt herrskap, det &r en ung brusande,
pirlande, skummande kérleks skil, som hir
skall témmas., Tvd likstimda sjilar hafva
funnit hvarandra. Stort och ddelt ha de hand-
lat, mig ha de korat till att hir kungdra
deras kérlekssaga:

Horen och gléddjens Gfver den sanna, den
rens kirlekens makt!

Han hade hort henne omtalas som en oemot-
stindlig tjuserska, fick lust att sitta sin egen
osirbarhet pd ett nytt prof. Kom, sdg, seg-
rade och besegrades; men inbiten sportsman,
som han #r, sbkte han i det ldngsta ridda
sin frihet genom att utgifva sig for trolofvad.
Hon hade visserligen en fistman, men han
Onskar nu ingenting hdgre dn att se henne
for evigt bunden vid sin sjélsfrinde. Och si:
Salut med champagrekorkarna, di jag nim-
ner parets namn| Herr notarien von Diinker
och froken Davida Behrén! Dem #gnas ett
trefaldt hurral> — —

Korkarna flégo samtidigt mot taket — det
syntes, att sivdl studenten som den »>&ldrige
ungkarlens voro inne i sina roler, men hurra-
ropen uteblefvo; forviningen, hipnaden gjorde
de flesta af bordsgéisterna stumma.

Skélen dracks, men bestdrtning, harm och
forligenhet stodo si tydligt att ldsa i nota-
riens drag, att studenten vid anblicken déraf
brast i ett skratt, som smittade den #ldrige
ungkarlen och grep sedan epidemiskt hela
bordssiillskapet, utom det férlofvade paret.
Davida var likblek, hon stddde sig mot bords-
kanten, medan hon klingade med de gratu-
lerande damerna.

Nu fylldes ter glasen, och héiradsskrifvaren
tog dter ordet:

»Denna skl dr for de nyforlofvades Iyck-
liga resa! I nésta Ggonblick skola de vara
forsvunna ur vér krets; vagnen, som skall
fora dem till banstationen, vintar. Xtt tele-
gram har underrittat om, att froken Davidas
styfmor fr dem till motes vid tdget. Och nu
tomma vi skilen for parets lyckliga resa bide
Lirifrin och genom lifvet!s

Albert Svingler viinde sig mot Davida; hon
tryckte nisduken for sitt ansikte och stortade
ut, Notarien foljde henne.

En kpapp halftimme dérefter dkte de i
hiradsskrifvarens tdckvagn frin DMariero.
Deras kofferter skulle sindas efter dem se-
nare,

Denna ofrivilliga forlofning blef aldrig till-
kénnagifven i tidningarna; men samma &r, i

december, ldstes didremot under rubriken vigde:
Hiéradsskrifvaren Albert Svingel och froken
Vivi Holmbo, Mariero.

Han hade s8lunda lyckats Aterknyta for-
bindelsen med sin forsta fastmo.

* Ed
S

I fjol ldstes pd husknutar och plank i en
af vira fabriksstiider, att patron von Diinker
dmpade hédlla en serie foredrag ofver det be-
rittigade i de socialistiska agitationerna. Hans
titel, som tillkinnagaf, att talaren var jord-
brukare, drog folk, men bland &h&rarne fanns
itminstone en, som visste, att den inbitne
sportsmannen icke mera egde eller odlade s&
mycket som en landsbredd jord, utan nu bara
lefde af denna nya sport.

Vid utgfingen frin foreldsningslokalen hor-
des en karl friga sin granne: »Gér du nu
med till fralsningsarméens sammankomst? De
ha en otroligt vacker kadett dir.»

»Eun flicka?»

»Férstds. Hon tringde sig just nyss fram
till féreldsaren hir, d& han gick in, rickte
fram ’Stridsropet’ och bad, att hon mitte fa
fralsa honom.»

»Vet du héndelsevis hvad hon heter?»

»Ja visst, Davida Behrén.»

»Afven hon &r en inbiten sportminniska,»
tdnkte ndgon, som, inkldmd bland folkhopen,
horde det korta samtalet.

£

Om prydandet af vira hem.

Af Clementine von Braunmiil.
T

% 1 komma pu till en andra grundsats, som
bér leda vira damer vid prydandet af
deras hem — ordningskirlek — och

bersra dirvid de hundratals sm& och stérre
prydnadsféremdl, som skulle tjina till bosta-
dens smyckande. Ja, skulle!

Jag miste d§ genast borja som en af mina
bekanta, som tid emellan lit barnens alla son-
derbrutna leksaker, fruns alla smutsiga dons
d’amitié forsvinna, di de voro en styggelse fir
hans ordningssinne. I hvarje hus samlar sig
genom anhorigas vilmening och smakldshet,
genom sliktingars och bekantas vinlighet en
sddan hop obyttigt prydnadskram, att man
verkligen inte kan g6ra ndgot bittre #n att
df och di rymmsa ut det, dfven med risk att
kalla fram kira fruns tdrar. Men om hon
dfverhufvud vill gora ansprik pd att draga sifl
stri till hemmets prydande, si miste hon bérja
med att afligsna frin detsamma allt, som icke
pryder, som icke #r skdot. P4 s§ sitt bi-
drages ofta negativt mera till hemmets pryd-
nad #n positivt. Alltsd, bort med allt smut-
sigt, som ej kan rengbras, allt stnderbrutet,
som ej lingre kan begagnas, allt af diligt ma-
terial och allt smaklést, som stéter sinnet for
skonhet och soliditet — bort med det, eller
forvisa det undan virldens blickar till niigon
gomma for fromma minnen! Alla kittade eller
trasiga glas, zinkadt porslin, majolika och sten-
krus m& bannlysas frin buffeten; i den min
de #ro vackra och virdefulla, kuona de mdj-
ligen finna plats p8 matsalens dérrkron och
panelhyllor. Bort med den flickiga borddu-
ken, med den suddiga soffkudden, den slitna
gardinen! Aro dessa foremdl af. virderikt,

gammalt material kunna de mijligen #nnu
pryda ett antikvitetskabinett eller en atelier;
i brist p8 sidapa rum mf de fi vandra till
evig hvila.

Men pd hvad vis kunna di vira damer ge-
nom eget arbete bidraga att smycka sina hem?
Genom hvarje prydnad, som de forfirdiga med
smak och stil och anbringa pd passande plats.

Stil och smak #ro grundbetingelserna for
hvarje kvianlig konstnirlig verksamhet. Det
beror sannerligen icke pd huwru mycket, utan

pd hurw. Hvad detta huru mycket anbelan-
gar, felas di i vira dagar intet mer. Vira
slgjdskolor, privatateliererna, de illustrerade

modetidningarna och méngfaldiga boklidsverk
gifva anvisning att lira och utféra en massa
kvinnliga handarbeten. Utom alla slag af bro-
derier, som nu en ging for alla hora till da-
merna3 gebit, dragas keramiken, liderplastiken,
glodritningen, olika sorters mélning, etsning,
konyppling, konstgjorda blommor, gobelinsimita-
tion m. m. inom det kvinnliga handarbetets
krets. Fortjinar di ocksi utférandet af alla
dessa arbeten alltid sitt pamn? Vi fi skilja
pd tvd olika arter af arbeten: sidana, vid hvilka
tillverkarinnan endast éfvertar den tekniska de-
len, och sidava, vid hvilka hon #fven skall
uppfinna sjilfva teckningen, den konstniirliga
delen. I det forra fallet kan det kanske vara
nog, om hon, utom den rent manuella firdig-
heten, kunskapen om wutférandet, iger tillrick-
lig smak for ate vilja det bista bland befint-
liga manér och monster. Alltid gdr hon sik-
rare till detta val af det goda och bista, om
hennes smak i#r skolad genom studiet af det
skonas och det riktigas lagar, genom kunskap
om stilen. Men alldeles ouandgiingligen niodvindig
ir denna stilkunskap, om nigon af vira damer
sjalf befattar sig med den konstnirliga delen
af sitt arbete och didrigenom hgjer sig till
hvad som naturligtvis ej blott fordrar kénne-
dom om stil, utan ifven verklig formiga, med
ett ord konst/

I b3da fallen kuona vi endast di tala om
konsthandarbete, nir sdvil betingelserna tek-
nisk fullindoing som konstnirlig skiénbet och
korrekthet uppfyllas, och endast dylika arbeten
kunna dana en prydnad for vira hem.

Men kunna vi nu fordra af vira damer, att
de skola bli konstndrinnor fér att bidraga till
hemmens smyckande? Rittfirdiga resultaten
den stora tidsspillan, &rslinga intripgande stu-
dier? Fordra det kunna vi icke, men uttala
det som en onskan och #fven férsoka ndgot
litet belysa resultaten af ett dylikt foretag.

Hela vért konstindustriella lif och dirmed
en nationalekonomisk friga af stérsta betydelse
beror af vexelverkan mellan producenten och
konsumenten. Den sistnimnde #r den afgs-
rande. Fabrikanten rittar sig efter den ko-
pande publikens smak. DMen pu ir det ett
egendomligt, ehuru —- om vi ta vir kvinno-
uppfostran i betraktande — nog s& forklarligt
faktum, att endast den blifvande producen-
ten, men icke den mycket viktigare konsu-
menten noga och exakt utbildar sig. Med an-
dra ord: att endast sidana flickor & lira sig
konstnirlig firdighet, som skola fortjina sitt
bréd dirmed. Vore det inte mycket viktigare,
att de igande kvinnorna, de som kopa konst- och
konstindustriella artiklar, hade det ritta skon-
hetssinnet och begreppet om det i biista me-
ning stilrena? Hrvilken socialpolitisk makt hvi-
lar icke 1 kvinoans hinder! Hvartill tjina
alla bemtdanden frin regering och korporatio-
ner att hoja den fosterlindska konstindustrien,
pir kvionorna fortfara att himta sitt siden
frin Frankrike, sina spetsar frin Belgien och
sina broderier frin Schweiz? Ha vi ¢ sjilfva
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lika god smak, och stimmer den 'ej bittre
ofverens med hela virt visen? Och om kvin-
norpa siga, att det franska sidenet och de
belgiska spetsarne iro bittre #n de inhemska,
s svarar jag dem: gif blott de inldndska till-
verkarne motsvarande uppdrag, och de skola
losa dem lika vil som deras frimmande kon-
kurrenter.

Och hvilken andlig vinning skulle ej kvin-
norna hafva af detta studium af konstindu-
strien! Med hvilka lapprisaker, hvilka onyttig-
heter tillbringa ej dottrarna i vira lyckligare
lottade familjekretsar sin tid, frin det de limna
pensionen, till dess de g& i brudstol! Skulle
ej denna tid fi ett helt annat virde {ér dem,
om de anvinde den till allvarsamt arbete, till
ett samvetsgrannt studium, i stiillet for att de
pu lita allt, hvad tankearbete vid deras syss-
lor heter, utforas af andra? Och nir df den
unga kvinonan tridde in i sitt eget hem, med
hvilken helt annan kinsla skulle hon ej be-
trakta mobler, taflor, tapeter, ja, hvarje pry-
dande smisak, om hon sj@lf hade valt allt,
om det vore forfirdigadt efter hennes smak,
hennes anvisning, hennes utkast! Hemmets
skonaste prydnad ir dock den konstniirligt och
estetiskt bildade hustrun sjilf, genom sitt sinne
for allt skont och #delt, genom sitt deltagande
i mannens intressen, genom det anderika lif,
hon férmér ingjuta i umgiinget genom sitt in-
flytande pd virden af hennes dyrbaraste egen-
dom — hennes barn.

&

Ur notisboken.

Fredrika Limnells jordfdstning igde den
16 dennes kl. half 4 e, m. rum i Klara kyrka med
mycken hdogtidlighet. Under tonerna af en stdtlig
sorgmarsch, komponerad och utférd af férsamlingens
organist, hr (Giustaf Petersson, inbars kistan och ned-
sattes pa en katafalk i det med blommor rikt smyec-
kade koret. Direfter uppstimde en blandad kor,
bestdende af forna elever vid Musikaliska akademien
och medlemmar af k. Operans personal, Cherubinis
méktigt gripande hymn »Introitus», hvarpi kyrko-
herden d:r Staaff tridde fram till biren for att for-
ritla jordfistningen. Grifttalaren holl en kortare
religios betraktelse och 6fvergick direfter till att or-
da om den hidangdngnas stora villgérande verksam-
het, hennes sillsynta bildning, begifning och in-
tresse for literatur och allm#nna frigor. Hirefter
utfordes ett stycke af Saint-Satns for solo, orgel
och obligatvioloncell, hvarvid solopartiet sjougs af
fru Dina Edling.

Bland den stora skara — kyrkan var nistan fylld
— af bekanta och obekanta, som infunnit sig for att
bjuda den si allmiint kiinda och saknade aflidna farvil,
mirktes, forutom anforvandter, ménga af hufvudsta-
dens mera framstdende representanter for vetenskap,
konst och literatur samt medlemmar af styrelserna
for de minga foreningar och stiftelser, i hvilkas ar-
bete den bortgingna tagit en sd verksam del, och
hvilka hon s& frikostigt understédt. Ehurn den af-
lidna i lifstiden wundanbedt sig alla blommor och
kransar, var kistan likvil holjd af dylika.

*

Afliden pd sin sons brollopsdag. Den 14
dennes firades harstides & Grand Hotel ett lysande
brollop, bevistadt af snart sagdt hela hufvadstadens
fornimsta aristokrati, d& regementspastorn Fritz Be-
skow sammanvigde froken Maud von Rosen, dotter
af Ofverstekammarjunkaren grefve C. G. von Rosen
och hans aflidna maks, fédd Moore, samt 16jtnanten
vid Lifgardet till hiist Oscar Fleming Holtermann.
Samma dag pd altonen afled i sin bostad hiirstiides
brudgummens moder, fru Sigrid Johanva Holtermann,
fodd friherrinna Fleming af Liebelitz, #oka efter
hofmarskalken Markns Holtermann frin Norge, ef-
ter ett lingvarigt lidande i en dlder af G5 och ett
halft &r.

*

F. d. fru v. Colemine, vil bekant hir i
Sverige sedan den tid hennes man var anstilld sisom
diplomat hirstides, har i dessa dagar ingitt nyit
dktenskap med ryske ministersekreieraren v. Bache-

racht. Henpes man limnar Berlin for att 6fvertaga
en annan diplomatpost. Fru v. Colemine har efter
sin vistelse hiirstides i morganatiskt dktenskap va-
rit {érenad med storhertiz Ludvig IV af Hessen,
hvilket aktenskap dock redan upplistes fore stor-
hertigens dod.

*

Vackra donationer. Nyligen afiidna énkefru
Margareta Liedberg i Sundsvall har donerat 70,000
kr. till enskilda, 20,000 kr, till sjsmanskapellet i
Sundsvall, 5,000 kr. till Evangeliska fosterlandsstif-
telsen samt &terstoden af sin férmdgenhet till fon-
derna for inrattande af ett barngjukhus och ett hem
fér vanvirdade barn i Sundsvall.

*

Sarah Bernhardi Lommer ej. Sarah Bern
hardts annonserade turné till norden har uppskjutits
pd obestimd tid till f6ljd af de med koleran fore-

nade svirigheterna.

Teater och musik.

Kungl. operan. Man synes nu vilja taga igen den

genom den beryktade strejken forlorade tiden; inom
en veckas tid ha ej mindre én 5 operarepriser gifvits.
Den nya siisongen ppnades, som férut nimndt, pd
onsdagen 1 forra veckan med uppforandet af Ivar
Hallstroms »Den bergtagna». Ingeborgs roll utfor-
des nu for forsta gdngen af fru Brag, hvilken {or-
tjinar erkiinnande for det samvetsgranna sitt, hvar-
pa hon soker losa sin uppgift. Stémman rédcker vis-
serligen ej till i hdjden, men har dock vunnit
atskilligt genom en forstindigare behandling. Ber-
gadrottningens parti uppbars af froken Wolf, hvars
stitliga gestalt vil passar till denna roll, men hvars
priktiga altstimma genom det pressade singsiittet
alldeles forfelar den verkan, hon skulle ha, om to-
nen framkomme mera Sppen och klar. Hr Odmann
sjbng Bergakungens parti vid den bista disposition
och skordade vilfortjant bifall. Likasd hr Lundguist
som gamle Ulf. Operan gick for ofrigt vil under
hr Henncbergs anforande. Salongen var i det nir-
maste fullsatt.
_P# torsdagen gafs »Regemeniets dotter» med fru
Ostberg 1 titelrolen. Redan vid sitt forsta intride
hilsades den celebra »giisten» med en applddstorm
si intensiv, att den klarligen &dagalade, det publi-
ken icke har lust att tinka pa nfigon skilsmissa frén
sin forklarade gunstling. Och upprepade ginger s
vil under som etter akterna blef fru O. féremal for
publikens hyllning, hvilken utom appliderna tog
sig ultryck i en priktig lagerkrans och inemot ett
halftjog buketter. Men si torde ock Maries roll sil-
lan, om ens ndgonsin, hafva erhillit ett bide hvad
siing och spel angir mera fortraffligt utforande. Fru
0. sekanderades sirdeles vil af hr Sellergren, hvil-
ken som Sulpiz har en af sina bsta uppgifter. Hr
Strandberg utforde Tonios parti samvetsgrant och
musikaliskt, ehuru vil tamt. Hr Grafstréms Hor-
tensius fortjinar ock erkinnande, — Efterit uppfor-
des en af Bournonvilles balletter kallad »Kirleks-
spiidomar», fortjanstfullt utford af fra Thelander samt
froknarna Brandt och Lindzén.

I ebndags uppfordes infér en till sista plats full-
talig publik Boitos fortfarande lika populira opera
»Mefistofeles». Afven hir skérdade fru Osiberg som
Margareta-Helena verkliga triumfer. Sarskildt for-
tjainar hennes utforande af fingelsescenen, fint tinkt
och i alla detaljer fortriaffligt utarbetad, det stdrsta
erkinnande. Hr Odmonn dtergaf Faust med lif och
virme, singen klingade hiirligt som vanligt, och
spelet var bittre, in vi férut sett 1 denna roll, sir-
skildt i epilogen, Fausts dod, dir hr Odmanns spel
blef verkligt gripande. Hr Nygren som Mefistofeles
bemddar sig synbarligen att gbra sin sak si sam-
vetsgrant som mdjligt. Ledsamt nog riickte dock
ej alltid firmilgan till. Rosten liter ofia bard och
klanglds, och Ofver spelet hvilar ndgot matt. Ofriga
rollinnehafvare gjorde sitt biista, Orkestern skitte
sig vil under hr Hennebergs erfarna ledning.

I mindags och tisdags gifvos operorna »Konung
for en dag» och »Leonora», hvilka férestillningar vi
dock e hade tillfille bevista.

K. Dramaliska teatern. Som vi redan i férra num-
ret omniimnde, forde denna teater forliden lordag
fram sin f6rsta nyhet for spelivet: Gustav Esmanns
treaktslustspel »Den kjwre families, i Dramatiska
teaterns Ofversitining kalladt »Kiira slikten>. Den
kopenhamnska lokalton, som hvilar &fver de figurer
och familjeinteri6rer, forfattaren med godmodig ironi
milar, visade sig ingalunda hindra deras senterande

af en stockholmsk publik, som godt kunde spegla
inhemska drag i den danske dramatikerns teck-
ning.

Grosshandlar Friis #r en man, som s sminingom
arbetat sig upp till rikedom, och i den min denna
vaxer, fir han genom sina ddttrar sliktforbindelser
allt hégre upp pa samhillsstegen. Den #ldsta, Elise,
ar gift med en engelsk konsul, den andra, Emily,
med en svensk baron med utpriglad bojelse att sitta
om svirfars pengar, och till den yngsta, Ida, friar
nu en veritabel grefve med det Klingande namnet
Maasenhjelm. Ida tycker egentligen om sin kusin,
den unge sjdofficeren Valdemar Nystrom, men hon
ir blindad af den hogfornima nimbus, som omger
Maasenhjelm, hvilken {6r Ofrigt &r en narr och trots
sitt frieri till Ida fortfarande underhaller en tvity-
dig fsrbindelse. Detta upptiickes, men slikten bhal-
ler fortfarande p& forbindelsen med grefven — att
bryta den skulle vara skandal! — utom Emily, som
tappert forfiktar en mousatt dsikt, och lyekligtvis
ocksi Ida, som vaknar ur den fSrtrollning, hvari
den lysande vapenskélden forsatt henne, och nu
skiinker Valdemar sin tro.

Grosshandlar Friis hade i hr Beckstrém funnit
en tolkare, som forlinade &t typen mycket gemyt.
Mé&hinda kunde man dock ha Onskat litet mindre
smaborgerlighet och mera af haute finance Ofver
denne borsmatador. De tre dottrarna hade enhvar
viil afpassade representanter i fru Sternvall som den
konventionella, kallt beriknande Elise, fru Rundberg
som den lifliga, litet littsinniga, men hjirtegoda
Emily och froken Svansirém som en fortjusande tick
och skiir ung Ida. Hr Hartmans flotte skinske ba-
ron var frisk och muntrande och hr Personmes fri-
ande grefve inte precis sympatisk — det fordrade
ju ocksd rollen — men elegant och sikert genom-
ford, De 6friga upptridande fyllde godt sina plat-
ser, och stycket slog mycket lifligt an. Det torde
kunna motse en serie goda hus.

e 1

Familjen pa Annedal.

Nowvell
af

Amy Palm,

Belonad med hedersomnimnande vid Iduns sista
pristafling.
(Forts.)

ﬁ;orsteus tgon féljde rikiningen af hans hand och

T varseblefvo, hur en tréplugg, som fanns i bott-
nen pa biten, till hilften dold af ett skott, bor-
jade réra pa sig, patryckt af vattnet, som sipprade
in, den vacklade mer och mer, och innan Torsten
fick undan skoltet, flog den ur och i sjon, under
det en vattenstrdle jimn och klar, strommade in.

Med hvilken hastighet vattnet steg.

»Fort hitit!» ropade Torsten till den andra ba-
ten, som var pd fird efter nickrosor utdt stran-
den och férst trodde det var skimt samt inga-
lunda gjorde sig ndgon brddska, »fort hit, vi
sjunka.»

»0s, Lisett, §s,» fortfor han; han hade Ggon-
blickligt kastat sig ned for att med handen tappa
halet.

Henriette var dodsblek och tryckte Inga intill
sig, hon sof den lilla, lugn i moderns famn.

»Jag kan ej simma,» sade Henriette doft.

Sa mycket hon hann att tinka pd denna korta
stund. Skulle Torsten lyckas rddda Inga? Eller
skulle de alla forgas? Skulle det vara mycket
svart att do genom drunkning, och skulle Inga
nigon gang sedan minnas henne, tinka pd henne
och halla henne kir? Hu, den morka, hemska
sjobotten med odjur och murknade tagor!

»Henriette,» sade Annie sakta; hon hade hastigt
tagit af sig skor och sirampor och var nu redo att
lata kliddningskjolen gi samma vdg, »Henriette,
var lugn lilla syster, du vet, att jag simmar som
en fisk, anfériro mig Inga, om sa behdfs, jag skall
fora henne i land, frisk och oskadd, jag ansvarar
dig for henne med mitt lif,» fortfor hon med en
ton af hingifvenhet, som stunden gjorde sublim.

»0s, Lisett, 6s! Ro pd Gustaf!» uppmanade
Torslen oupphérligt, han hade stuckit tva fingrar
i hilet och dimpade dirigenom till en del vatten-
flodet.

Gustal dref med fortviflans styrka den tunga
farkosten framét,
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Liselt &ste som en maskin.

Henriette slet hatten frin hufvudet, holl med
vensta handen fast Inga och Gste med den hégra.
Annie foljde hennes exempel.

Hur lingt borta var ej den andra biten, de
skulle aldrig hinna upp dem, de kunde ju ej ens
ro riktigt!

»Om vi sjunka, Torsten, si tar jag Inga pd min
lott,» 1jod Annies rdst mellan Ostagen, »du tar
Henrieite, och Gustaf och Lisett miste hilla sig
fast vid de losa briddskotten och &rorna; ryck loss
dem, da baten sjunker. Sinnesnirvaro och lugn
ridda oss,» sade hon och mitte afstdndet mellan
de bdda bitarne, »de hinna ej upp oss.»

Vattnet i béten tyckies ej stiga, men ej heller
minskas oaktadt dsningen.

Tio ldnga minuter under rastlésa anstringningar
hade gatt.

»>0Om vi kunna fortsiitta s& hir, dr det ingen
fara,» sade Torsten, »vi nirma oss land ritt bra,
men jag tviflar pa, att Guslaf férmdr hilla ut,
baten #r tung som ett stenlass, den gir djupt,
raska tag, min gosse.»

Och Gustaf tog raska tag.

»For Guds skull, bryt ej af drorna,» uppmanade
Annje flimtande af anstringning. »Hor pé, jag
simmar i Jand, det skall litta biten beiydligt,
flere pund,» och utan att vinta pa svar, kastade
hon snabbt af den linga klidningskjolen, steg upp
pa aktersitet och férsvann i sjon.

Henriette gaf till ett rop, som vickte Inga.

»0s och var lugn,» hordes Annies stimma bred-
vid biten, dir hon dék upp. »Jag &r nu hir redo
att taga emot Inga, om sa behofs, hvilket jag ej
tror. Bravo, Henriette, du Gser som en krona.
Hir kinner jag mig riktigt som i mitt element,
vattnet 4r sd skdnt 1 afton, nu gir biten littare,
sedan jag kom wur; ska vi kappas, Gustaf? Si dir,
nu gar det ju utmirkt, vi dro snart framme, litet
extra ndje det hir,» Annie gaf upp ett litet gladt
skralt, dir hon sam bredvid, »hér dr ldnggrundt,
jag bottnar redan,» utbrast hon efter en stund,
sfaran Ofver, litet uppiggande &fventyr i landt-
liftvets lugn,» och hon skyndade upp bakom forsta
enbuske pi stranden och ropade at Lisett att
komma dit med klddningen.

Nér den andra béten #dndtligen nadde stranden,
voro de redan hemma; fothadet hade ej varit an-
genimt, hvarfér de skyndade hem for att byta
om klider.

Glodgadt vin och varmt te gjordes i ordning &t
de >forolyckade», som de kallades, och de andra
tycktes ingenting ha emot att dela deras preser-
vativ mot férkylning,

* *
P

sHenriette,» sade Annie en morgon till systern,
da de mottes i salen, »jag far ju en kopp kaffe
nere i koket hos Karin? Ser du, jag ville sd
garna gora en rikligt genomgdende skogsprome-
nad, innan jag reser till staden. I dag dr sa vac-
kert, klockan &r bara sex, och jag hinner hem
fore frukostdags.»

»Ténk, sd trakigt det blir, nér du reser,»> suc-
kade Henrielte.

»Ah, det &r ritt vil, attni bli af med oss,» sva-
rade hon leende. »Vi ha ju varit hdrute hela
sommaren som vanligt, jag, Jons och Maurice,
innan bhans skola borjade, for att inte tala om
den féregaende laddningen d'Orseauer; vet du, jag
har borjat fundera &fver, huruvida det #r ritt det
hiir, ty det maste ju bli er bra dyrbart, men det
tinker du inte pd, du kdra #lskling, och Torsten
sdger ingenling, om han ocksd ténker det; kan ju
inle bira sig for er ailt halla hushall flere ganger
storre, dn n1 borde. Du kiéra lilla Ettan, du skulle
forstds taga af dig ditt egna sista par skor, om
du ddrmed kunde bereda ndgon af oss blott ett
néje, du dr si didr dum, Gud skapar ibland ndgon
ging, hvart tusende ar, en sadan dir liten engla-
minniska som du fér att lita andra stackare
spegla sig i och ga bort i en vra for att stilla
sig alt skimmas.»

»Men Annie, kiira Annie, du...»

»Se sd, Ettan, var tyst och lat mig tala till
punkt, jag borjar bli férstindig och tinker mer,
an ni kanske tro, da ni ibland se mig munter
och bekymmerslos som en speleman; men jag har
minga naturer, jag ér ett riktigt mixtum kompo-
_silum, ett virrvarr af paborjade, oafslutade, tra-
siga karaktdrsfragment, med fi goda impulser och
tjogtals diliga. Jo, jag har birjat fundera pd, ser
du, om inte ni, du och Torsten, #nda ha litet
ekonomiska bekymmer — kanske inte precis be-
kymmer, men nagot sddant dir, fastin ni intet
latsas om. Hur &r det, Ettan?»

»Annu bar det gatt, Gud vare lof, men...»

»Jag kunde tro, alt det ¢j var si alldeles bra.»

»Del bar ju varit missvixt eit par ginger, som
du vet, men nu i dr #r hvetet sd vackert, Torsten
riknar pd det.»

Henriette suckade.

»Eltan, vill du lofva mig en sak?»

»Det beror pd, om jag kan sd.»

»Ack ja, hvad du kan, alltsid afgjordt! Jo, ser
du,» fortfor hon med bhogre firg &n vanligt, »ser
du, jag har af mina klidpengar sparat ihop en
liten treflig summa; du vet, att jag alltid varit en
snal-Jans, inda sedan jag var alnshog, nu har
jag fyrahundra riksdaler, som jag vill, att du skall
taga som betalning for den tid jag varit hos er
bédde somrar och vintrar. Det &r nog litet, det vet
jag, men det #r dock nigot.»

>Men Annie, hur kan du...»

»Raraste Ettan, hur kan du neka mig att géra
det som &r ritt och billigt, du fir inte tinka pd
bara mig, utan ocksd pa Torsten, Inga och dig
sjalf. Se sa, du vill ja?»

»Nej, Annie, sd linge jag kan...»

»Mitte den tiden aldrig komma, di du inte
kan, men de dir pingarne dro dina, och om du
envisas att ej taga emot dem, blir det grundpliten
till Ingas hemgift. Jag &r envisare &n du tror,
lilla syster, och nu gar jag ner till Karin och dric-
ker din skil i kaffe.»

Och med en bjértlig kyss skiljdes hon frin
systern.

Henriette stod och sdg efter henne.

Den kéra, idlskade Annie, ack ja, gudnds, hon
hade nog ritt, det unga hemmet var ej vuxet den
tyngd, som palades det. Hjilpte det da icke, huru
mycket de dn arbetade! Hur skulle allt ga?

Annie vandrade med raska steg ofver sand-
géngen ner till koksbyggnaden.

»God morgou, Karin, hur star det till i dag?»
fragade hon en dldre kvinna med anletsdrag, som
tydde pd forgdngen, ovanlig skonhet; det var fa-
miljens hogra hand, dess begifvade vin och iro-
tjdnarinna.

Karin hade haft sin sorgliga, enkla roman, som

plojt faror i den forr sa blindhvita hyn och lim-
nat ett nigot, som minde om tarar,ide blaa égo-
nen. Karin var med sjidl och hjirta fistad vid
d'Orseauerna, det &r ej for intet man sliter ut sig
och delar glidje och sorg med sitt husbondfolk,
sliktied efter sliktled. Som helt ung kom hon till
Lottys fordldrar, sedan, da Lotty gifte sig, f6ljde
hon henne, och nu hade hon f6ljt Henriette.

»S4 trékigt att Karin skall ha sddan gikt,» ut-
brast Annie deltagande och smekte den knoliga,
virkande handen; ena benet var si ofirdigt att
hon méste begagna kipp.

»Man skall nagot ha till straff for sina synder,
lilla froken Annie,» sade hon blidt och klappade
den lilla handen, sman fir var néjd, det kunde
vara virre.»

Det kunde vara vérre, det var hennes trost.

Annie suckade, hon kunde ej afhilla sig fran
att trycka en kyss pd den vissna kinden.

Karin sken upp.

sHerre Gud, froken Annie, si hjirtegod hon ir
mot en stackare.»

»Jo, jag tackar,» sade Annie litet rérd, »hur
manga ganger har inte Karin varit god mot mig,
da jag var liten, och vaggat, gungat, pysslat och
vakat, dd jag varit sjuk. Men nu ville jag gérna
ha en kopp kaffe,» afbrét hon muntrare och slog
sig ned pa en hvitskurad fristol.

»Det blir pd sitt och vis en afskedsskal det
hér,» fortfor hon och h&jde koppen med det prik-
tiga rykande kaffet, »jag reser i dfvermorgon, som
Karin vet, och skall nu ut pd strofidg’i skog och
mark, jag maste magasinera skogsluft i lungorna,
si att det ricker, tills jag fir komma hitut hir-
nist. Skdl Karin! Glém inte bort mig di jag
rest,» tillade hon leende, tomde koppen, klappade
vinligt Karin pa axeln, nickade och {8rsvann.

En stund direfter ropade hon pa stora Toj och
slyrde kosan bortit skogen ofver kullarne.

Toj sprang fore.

Han viftade med svansen och gjorde ideliga
sprang for att betyga sin tillfredsstillelse.

Gréset var dagghvitt och glittrade. Daggpérlor
lago sma, runda och gnistrande pd dvirgsniten
bland grds och buskar.

Det lig en stdmning af nymornad ungdom of-
ver naturen. Allt var friskt, vaket, fullt af lif,

Hon tyckte, att hjirtat slog hastigare, att blicken
skddade mera frigjord och klarsynt omkring sig.

Hvad lifvet &nda var skont, fullt och harligt.

Ja, ungdom #r en férundlic makt, en kostbar
gafva, som aldrig kan &tererdfras, di den flytt,
aldrig kopas. Sa tinkte Annie, di hon skyndade
framat i den klara morgonstunden och insop med
hvarje andedrag naturens skonhet.

Sa stannade hon ett dgonblick pd den hogsta
kullen, dér [jungen skiftade i violelt, och sag utédt

fjarden; h#ruppifrdn kunde hon se langt ut i fjdr-
ran, dér skogen skdnjdes som ett smalt, grablatt
band. Nagra fjirilar fladdrade kring prestkragar
och tjdrblomster, syrsorna sjoéngo sin eviga, mo-
notona sdng, bjorken pa kullens topp dallrade
med sina langa, hingande grenar, och friklofvern
pd fdltet nedanfér béljade och fyllde luften med
sommardoft.

Toj, som sprungit i férvig, dtervinde nu, och
for att paminna om sin nirvaro, stack han sin
stora nos i hennes nedhiingande hand och sig
upp till henne med trohjirtade, kloka, bruna
dgon.

»Ah, &ér det du, gossen,» sade hon oeh klappade
honom. »Nej, Toj, nu ta vi oss en springmarsch,>»
och hon samlade ihop sin ldnga grda klidning i
ena handen och hérjade en kapplépning med Toj,

Hon sprang, dnda tills de natt skogen, di ka-
stade hon sig ned bland mossan, féga aktande,
att den var fuktig. Toj lade sig bredvid henne
med hingande tunga och slog svansen fram och
ater, sd att de torra barren pid marken hvirflade
upp.
Efter en stund reste hon sig, hingde hatten 6f-
ver armen och foljde sméagnolande den smala ging-
stigen, som slingrade mellan de susande farorna;
en stark kadlukt slog emot henne dérinne, dir
tallarne stodo mera spridda, och solen bérjade
gassa pa.

An uppfor dn nedfor branter gick stigen, dn kan
tad af ormbunkar, lingonris och nagra enstaka lin
néor, in genomddrad af knotiga tréidrétter och
ofversallad af barr, som gjorde hennes skor glat-
tande hala; till slut var det nistan omdjligt att
komma uppfér en slutining, hon brit en kipp af
en gammal torr triddgren, och si fortsattes farden.
Gnolandet hade ofvergatt till sang, hon sjong med
full rost, si att det ekade i skogen. Hir i en-
samheten gick det si bra att sjunga ut sina
kédnslor.

»God morgon, Annie,» 1j6d en vilbekant rost,
och di hon hastigt vinde sig om, sidg hon Ottos
friska leende ansikte.

»God morgon, hvad vill du hédr?» utbrast hon
foga vinligt.

»Hilsa pd dig, naturligtvis, njuta af ditt sill-
skap,» svarade han och ridckte henne handen.

»Bah, du vet nog, att jag helst &r ensam pd
mina stroftdg.s i

»Nej, det visste jag verkligen inte, men om jag
stor dig, s& — sa skall jag naturligtvis afligsna
mig, hur ogirna jag &n gor det.»

Annie sig upp helt forvanad.

»Du #4r ovanligt sndll och medgorlig i dag,»
sade hon.

»Jag vill alltid gora dig till viljes,» fortfor han

allvarligt.
(Forts.)

—a342p—

Kvartalsprenumeranter
Idun och Tduns Mode- och Monstertidning

uppmanas att ofdrdrdjligen férnya prenu-
merationen, enfr upplagans storlek i god
tid maste bestimmas och senkommande
16pa risken att bli utan ett eller annat
af kvartalets forsta nummer.

Prenumerationspriset staller sig som
kandt pa féljande vis:

Fér Idun ensam:
5 T X R A R OSSO Gl sl kr.
For Idun med Modetidning:

Med Fkolor. planscher:
kvartal kr.'2:'25

Utan kolor. planscher:
Jevartal ... ... k5 1285 |
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Innehéllsférteckning.

Fredrika Limnell; af Hellon Lindgren. (Med portritt.)
— Maria ; poem af Fredrik Nycander. — Respektera individaa-
liteten !| Af Hanna Kamke. — »Att skiljas ...» Af »Rings.
— Tjinstebetygsfragan. — Sport; nutidsbild tecknad af Awe.
(Slut frin foreg. nir). — Om prydandet af vira hem; af
Clementine von Braunmiiil. 1I. — TUr notishoken. — Teater
och musik. — Familjen pi Annedal; novell af dmy Palm.
Belonad med hedersomn. vid Iduns senaste pristifl, (Forts.)
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